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Kleinere Mittefiungen : 1583

lectuario, orenos Qrı M1INUS SN denarTııs COronatıs ; ratres Bertrandus
_hays gardianus ef Joannes alvell procurator CONVENLIUS Iratrum Mınorum
Avinion. legatum praedictum, tactum 1CIO conventul, videlicet 100 IOr QuUrI
ei pro pitancıa facta diceto cConNventul de praecepito dom1n1ı nostrı DAPDAC 2 lor
aurl; Bertrandus de Fonte 5() e dominus TNAaIldus Barte 5() HS arthol0O-
INECUS arte 5() e Ramundetus Aarie ) o (iuillermus Escot! barbıtonsor
1 () , egatos eisdem, ut superI1us est CXDTESSUN; NecCHNON dominus Ramundus
de Bolaresio presbyter DTO 1CTO (iuillermo de Bolares1io Iratre S1LO 10 lor
aurı, legatos 1DS1 Guilllermo, ut est dictum; et1am IThomas (juıdonis
de DPerusio DTO DaMO de Ser1CO diasprato ad AaUTUM DTO uUuNa sargıa
ava, osıtıs SUDECT IUNUS TCH Tratrıs en lor auUrl. e quıbus QUaN-
titatıbus forenorum suprascriptae habuerun DTO bene contentis
ei de 1$ quıitaverun ailneTrTam dominı nostr1 JANaC ei domınum camerarıum
supradictum NCECHON qu  € al10s, quıbus possen alıquid DetEKE
ratione legatorum praedictorum ei alıa YJUACUMIYUC ratione. Acta Iuerunt
haec Avınione In CALNWCKA thesaurarıane dominı nOostr1 praesentibus
dominıs (juildone Kadulphı thesaurario domin1ı DAPDAC , (juillermo de Bos
cler1co MM EKASC domini! Japac, (jeraldo Latremolıiera CANONICO Portugalen.,
Joanne Cortoys capellano domin1ı A(demarı) eplscopI Massılıensis ef magıstro
Johanne de Podioademari cler1co dioecesis Caturcensis, testibus ad DTAaC-
m1ssa vocatıs ei rogalls. KONLAXd

Weiıtere Urkunden
dem Verhalten der Päpste dıe u  en

nfolge sowohl extensiverer als intensiverer Durchsicht der Valı
Registerbände aus der Zeıt des abendländischen Schismas, weilche
ich. Tür Herstellung des sıiebenten, gerade diese /eıt umfassenden Bandes
des Bullarıum Franciscanum unternahm, St1eSSs ich auft einıge weltere Judaica,
welche ZUTr Vervollständigung meıner ıIn dieser Quartalschrift ahrg 890

IO — 492 veröffentlichten Zusammenstellung VON T'kunden über das Ver-
halten der l”äpste DELEN die Juden ebentalls hıer und In der gleichen
Editionsweise (Regestenform miıtgeteılt werden sollen

Clemens VIl
eile Al 10 ulı 1381 mıt. Rücksicht (consideratione) aul den

(irafen AÄAmedeus VON Savoyen dem Fiscalprocurator der päpstlichen Kammer,
Jjene 400 Franken fIranzösischen Geprägs (de CUNCO reo1s Franclae) und
S() (ijulden In OId „de Alamannı1a“, welche dem en YSa9aaC VOIN Toleta
(Toledo ?) 1 rte Detralata d10eCcesIis Iricastrın. (Saint-Paul-trois-Chäteaux)
ın der (jrafischaft Venayssın wegch gewisser iıhm 74508 1 ast gelegter I“ xCesse
und Verbrechen ZU ounstien der apostolischen Kammer confisciert worden
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em rie Castillione Dombis dioec ugdunen wohnenden
en Simon VON Nantuas restitu.eren da S1e diıesem gehören sollen

Avın„Accepimus quod (4 „Datum Avınıone dus 10111 annoO teru0“
2261 201

eile 19 prı 387 dem Canonicus OdINUS Falquı VonNn

1e7 nach Richtigbefindung der Angaben dass CIN1ISC en den I )10e-
Trlies ÄAvignon Maguelone Uzes un Nimes VON (christlichen) Be-

wohnern der drel letztgenannten Dioecesen Wucherzinsen erhoben, die-
selhben anzunalten dass S1C die hlierüber gesteliten Bürgen der Haftpflic
entbinden und „SUua SOTr{tie CONTENT1L“ die erhobenen Wucherzinsen zurück-
erstatten bel Vermeildung der Ausschliessung VO Verkehr mi1t Christen
(per substractiıonem OIMNMMUNIONIS Fıdel1um) d audientiam nostram

Avın 251 467‚Datum AÄAvıiınione Xx I1 alendas 1Nall ANNO NONO“
Frmahnt Anl I2 Nov 303 ovleich den Päpsten Calıxt (Il ), ugen IN ),

Alexander I11.), ( oelestin (ITL.), Innocenz (IV.), Giregor 2 Nıcolaus
Honorius UZE Nıcolaus uınd (Clemens alle Christgläubige dass
SIC keinen Juden unifreiwilliıe Za Empfang der Taufe anhalten „SIcut
Judaeıs“ „Datum AÄAvınione 1idus novembris AaNNO quintodecımo“ Avın

273 254
ened1 X III

erselbe in Anbetracht, „quod Judaeı ad rCQ1MEN COMMUNI-
allı Judaeorum C1vıtaie Avınionen COM MoOranlı unı eputatı nonnulla
11Ca 1DSUM male ei INIQUC gesserant allıas ei indıctiones iıllı
communıtatı 1MDOSKAS Inaequalıiter ei indeDbiıfte alıter qUam singulorum
1DSOTUMI requirebat aCcCultas et qualitas exigentes multaque qalıa 9STaVamına
ei ONeTa intollerabıilia Imponentes et nonnullorum singulorum eorundem
Tavorem indebıtum odıum STaVamen alıorum ordinationes ei artıculos
tatuıta uaedam tam exCOMMUNICAULONIS secundum rıium ei udal-
Cu alıas POCHNAS mulctas continentıia Tacıentes.“ dem (jeneral-
apıtän VoN Avıgnon nebst SCINEIN Thesaurar und ZWeEeI (Jerikern der
D Kammer den Auftrag rteılt dagegen einzuschreıten Al Dez
306 genehmigt dıe VOoONn diesen geiroffenen assregeln Aa DCI-

„WDatum Avınione alendıspetuam 11 uper ad audientiam “
decembris aNnnNO tert10 HU VInN 303 f 46

Bonifaz
1Mm August 1 391 den 1ell wohnenden en Manuel

de Daniele de rbe mi{ a]l SCHTCIH beweglıchen und unbeweglichen abe
Schutz „Dilecto nNOSIiro Manuel1li eiCc rala Servılla.“ „Datum Komae

apud Petrum aQUZUSTI ANNO SeCcundo ({ [ at L4 228a

Bekanntlich hielt sich Panst Bonifaz Junı HIS September 1390
selbst Kieti auf Vgl INeInNn Itinerar der Päpste des Q7OSSEN Schismas,
ıist Jahrb. der G 18095, 557
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ımm den Juden enedı elıs, wohnha Rom 1m KRıone
an Angelo, „FEeTUM venlalıum ad CamerTram apostolicam pervenien-
tiıum exi1mator (aestimator)“, als welchen ıhn In selnem ultrage der
päpstliche CamerarI1us, Cardınaldıiacon Marınus, 12 prı 301

atte, Alll 28 August 301 In den Schutz des Detrus und
der römischen Kirche. »  rata servıtia“. „  atum Romae apud S, DPetrum

alendas septembriıs annÖO secundo““. Vat. 313 17/3; cir. Cam
2179

Nımmt Juli 302 den en ngelus Manuelıs, wonNnnha
ZUuU Rom 1m Kıone Trastevere, seinem Arzt und Famılıaren un stellt
hn gleichfalls ıIn den Schutz des DPetrus und der römiıischen Kırche.
„Cum, sicut familiarı experientia comprobavımus.“ „Datum Romae apud

Petrum alendıs 1Ul AaNNO terH0“. Vat 213 328
1mMm Al DE (Jcetober 3097 auch den Zu -Perug1a wohnenden

Juden alomon de Metasıa de Sabatuchio selnem Famıiılıaren und
stellt ihn eshalb iın den chutz des Detrus und der römischen Kırche
„Diılecto NOSIrO Salomon1 de Metasıa de Sabatuchıi0 1iıdaeo Perusın., famı-
lıarı nostro, viam veritatis aQYNOSCCTE., (irata servıtia“. „Datum DPerusıi!
kalendas novembrıs tert10“. Vat. 314

Frteilt Al November 3097 mıt Rücksicht aut den siıch AT
verwendenden König Johann VON Portugal und auf Bıtten des Martinus
de Maya, Bürgers VON Commbra, und dessen eirau nna der 1HiIiFe diese
und ihren ersten Ehemann (junsalvus (ijunsalvı vollzogenen Erbauung
eines Spitals mıiıt einer Fronleichnamskirche die päpstliche Genehmigung;
diese Kırche m ıt Spital War aber VON genanntem Ehepaar demselben
unreinen rte (in OCcO quodam immundo S1Vve sterquilineo) errichtet worden,

eın u drel Hostien, welche Sf MR Bestechung VON einem Jungen
Burschen In eıiner sılbernen Kapsel erhalten atte, verscharrte, ıs S1e
später durch den Bischof VON Coimbra, der VON diesem Frevel Kenntnis
efhalten, unversehrt aufgefunden, ın die Kathedrale VOnNn Co1mbra gebrac
und dort der öffentlichen Verehrung ausgesetzt wurden. » uturam rel
memorlam. Sincerae devotionIıs ffectus‘“ „  atum Romae apud DPetrum

dus novembriıs octavo“. Lat 4A7
10 Beauftragt Julı 308 den Bischof VON NUuSCO, dem seIit

Jahren getauften Juden Abraham Nicola1, welcher vordem Del den
Arabern „IN Caro (Cairo S1IVve Damascho“ das OCciora In rtibus et

physica aut eines arüber ausgestellten und VO Sultan von Babylon
(Aegypten) besiegelten Diploms erhalten und achher Z Venedig, er

sich gegenwärtig auTfhält, verschiedene bedeutende Kuren ın der Heıilkunst
vollzogen hat, SI ıh MC seine und wenigstens dreler agıstrı In
rtibus ei hysica fleissige Examinierung für tauglich hält, die Fhre des
Magister1ums und die | 1cenz docieren dessen Wunsch gemMASS Zu CI-

teilen mı1 Gewährung derselben Privilegien, als dıese Ehre und
] icenz Zu Parıs oder Bologna oder SONST einem privilegierten Studium
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erhalten hätt „SDincerae devotionis iHectus‘“ n  alum Komae apud De-
irum alendas august! nono“. Lat. 128

Erteilt 008 14 Julı 300 dem ZU Foligno geborenen en Salo-
Melucıt, welcher nach om kommen W1 tür Hın- und Rückreise

HT: seINe Person und seine abe und sSeIn Gefolge bis 15 Pierden aul
Monate einen (jeleitsbrief „ CUm. Ss1icut accepimus“. „Datum Romae apu
eirum idus 10111 annO decımoa“i. Vat. 316 196

19 Ratificiert an 18 Julı 390 den Urteilsspruch, welchen der In-
quisıtor ür die Romagna, der Mınoriut Johannes de Pogiali, INa eo
In der Anklage S den vorgenannien, Rımiini wohnhatften Juden
Salomo quondam Melucı11 de ulgineo geTällt Dieser War denunziert
worden, habe Frauenspersonen, die vorher nıcht willig} urch die
nach Haereste riechende Vorspiegelung, „NON CSSC peccatum concubere
Christianas cum Judaeis“, dazu gebracht, dass S1E sıch ıhm ıngaben; die
Beweisauinahme ergab jedoch keıin sicheres esultat, weshalb der NquIl-
S1tO0r nach dem Girundsatze, ‚OLE melıus TAaCINUS Impunıtum relinquere
m innocentem condemnare“, den Angeklagten VON Schuld und Strafe
ireisprach. N Iuturam rel memorlam. 15 apostolicae providentia CIr-
cumspecta, et1am 1udaeos, praesertim quı DTO oratla NON reddunt
contumelıam christianıs, recepftat eflfendiıt“ „Datum Romae apu S, DPe-
iIirum alendas august! ANNO decimo“. Vat. 316 226

13 Katılicıer gleichzeıitig einen Sanz gleichen Urteilsspruch des
nämlichen Inquisitors 1n der Aaus Sanz gleichem Anlass S des QC-
nannten en Salomon n Moyses gerichteten Anklage „Incıpit et Da-
{um ut supra“. IT

14 1i1mahn prı 400 alle Christgläubigen ZUur nier-
StÜfzUNg des m ıt selner Tau Katharına ehedem Rayne) und selnen
Kindern Franz ehedem Lademann) un Magdalena (ehedem Freut) uUum
Christentum bekehrten Paulus ehedem Jakob) und gewährt ihnen dafür
Ablässe „Quoniam, ut alt Apostolus“. „Datum Komae apu DPetrum

L at 79dus aprılıs AannO undecimo“.
15 Nımmt am Februar 401 die en Sabatuccius Vıtalıs und

dessen Nelien ela LeOnIs, ohnna l CASTrO Chore“ bel elletr1, sSe1INe
Familıaren, mıt ihren Frauen, ihrer Famlılie und ihren (jütern In den
päpstlichen Schutz, dass SIE sich er Privilegien der päpstlichen AI
laren erfreuen, mıt der welitern Begünstigung dass S1e die rote Kappe
(das Tabardum) oder eın anderes unterscheidendes Abzeichen nıcht ZU

tragen brauchen. »  rata serviıtla, QUaC nobıs“. „Datum Komae apud De-
Tum V dus tebruarı! AannO duodecimo“. Lat S87

16 Lrteilt Al 12 Juli 401 den 1n eileirı wohnenden uden, welche
schon gemeinsam nıt den In Rom lebenden Glaubensgenossen eine Juden-
stieuer entrichten, das rıviıleg, dass S1e VOnN der weltlichen Obrigkeit
elleir] nicht mehr bgsonders ZU elner olchen herangezogen werden dürfen.
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1 perpeiuam rei memorilam. 1Ce Judaeı”. „Datum Romae apud Pe-
irum dus 1ulı1 3.1'111Ö duodec1ımo.«“. Lat. 185

Frteilt Aalll Dezember 401 dem Propst VON Herrieden den
Auftrag, dem 1ın Fıchstätt wohnenden Juden Moses VonN Heydeck, welcher
mıt seiner Frau Berthlein und seinen Kindern Christentum UDerireien
Wı erlauben, dass S1IEe auch nach ıhrem UVebertritt die e1ls ererbtien
e1ls 1re eigenen leiss erworbenen, übrigens nıcht bedeutenden (jüter
ehalten dürfen, „QUUM e1s importabilıter redderetur OM OSUN, O1 alıorum
subs1d1ils ei eleemosyn1s eberen sıulstentarı“. S necessıitatibus CSM
„Datum Romae apud Detrum kalendis decembrıis AaNnnNO tertiodecımo“.
Lat. 100 50

18 Ernennt aln 15 (Oktober 4092 den Juden Angelus Samuelıs. VON

Aljleto ZUN1 Kıichter 1n Criminal- und 1VAl- und allen andern Sachen,
welche unier den 1n Cosenza, ONTtaltOo und JT ropea- wohnenden en
beiderlel Geschlechts vorkommen (causıs ei lıtıbus, de quıbus iudices
Christianı de Jure vel consuetudine COQNOSCCIC DOSSUNT, eXcept1s). „Quam-
QUaMN Judaeorum““. „Datum Romae apu Detirum idiıbus octobrıs annö

tertiodec1ımo“. Lat fl
19 Erteilt Al 2 Junı 403 auft nstehen der 1mM Herzogtum (ala-

brıen und 11 der Provinz Otranto, namentliıch aber In ontalto 1m Bıstum
(Cosenza und In JI ropea wohnenden Juden, welche sıch beschwerten, dass
dıe VON Neapel oder anderswoher In kommenden Inquisitoren mehr
AauUus Habsucht als AaUus Gilaubenseifer plus cupiditatis radıce QqUam ın fa-
VOLGIN (l catholicae) ihnen Belästigungen und Nachteile zufügen, den
Bischöfen jener egenden den Auftrag, den hetrefifendeu Inquisiıtoren dies
Za verbileten. MEIS Judaeorum““. „  atum Komae apu Hetrum ka-
lendas 1Ul ANNO quartodecımo“. Lat 108 100

Innocenz VIL
20 Bestätigt al 15 Juli 406 den VOIN römischen ena Febr

406 dem In der Heıilkunst ertlahrenen Juden lıas Von L issabon C-
stellten römischen Bürgerbrief. ” tuturam rel mememortlam. Licet
Judae1”. „Datum Romae apud Petrum idıbus ul ANNO secundo“. Vat

334 130.}

Wiıe in der irüheren eingangs erwähnten Zusammenstellung afigeführt wurde,
bestätigte aps Gregor XI aml Januar 1407 YyEeWISsE dem In Rom wohnenden
Juden Angelus Manwuelis ON Bonifaz amn Aprı] 1390 erteilte und ON NnNO-
K WVADT 18l November 1404 erneuerte Privilegien. Es sSEe1 bemerkt, dass jene
Erteilung SUEOE OR und diese Erneuerung EL HWD 46(( $icll
befindet.


